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Hirdetéseket dljsiaoás az,érint közlünk

Vázsonyi a román 
paktumról

Tisza lelvén grófban csak tovább 
forr 8 kitörésre készül az a gonosz 
őrület, hegy tz igazi magyar nem 
zetet képv:te'ő magyar ellenzék 
ellen a nemzetiségitől játeza «1 A 
hoivát pak um nyélbeütése után 
csak toly'aija tovább a paktáláet 
a románokkal is. Odadoi ta már 
Horvátországot a horvátoknah, mos«. 
Erdélyen a tor. hegy ezt vesse oda 
martalékul a túlzó remén — izga 

8 k
A milyen őrült Tiszának ez a 

terve, éppen o yan gonosz, mert 
nemzetünkre végzetes veszedelmet
h°Vázsonyi Vilmos dr. találóan jel­
lemzi ezt a munkát, amit Tisza 
most végez.Itt adjuk Vázsonyi nyilatkozatát 
egész terjedelmében. Lehetőben, 
hogy minden jó magyar érzésű em­
ber egyet ne értene minden mon­
datával Egyet kell értem mór még 
a — mungőknak is.

- Tisza oly térre lépett, hogy a
munkapárt egészen düpiiozolínak ' 
érezheti magát. Körülbelül. u«y le 
hét vele, mint vollu ik mi dtákos 
egykor a Mertsó u'cai gimnázium 
egyik tanárával. A tanár ur na­
gyon szigorú volt, két esztendeig 
ülc'őzte a nibulókat kíméletlen 
szigorával és csak azután derült 
ki, hogy voltaképpen őrü.t. Amit 
Tisza az utóbbi időkben müvei, 
nem vall tosmáiis gondoHsozásu 
emberre, hgy csmngyar nevű em­
berhez fűződik a magyar vasún 
táblák levétele, Zagreb, Oss'aV., 
Zemun, - igazi magyar ember 
inkább fejbe lövi magat, semmint 
ilyesmit megengedjen, azt az al­
kalmat Tisza elmulasztotta. Per- 
versus kéjjel minden áldozatra 
hajlandó, hogy a magyarokal le­
törje, mintha azt az időt élnénk, 
mikor a föllázadt pogány m gya- 
rok ellen idegeneket kellett behívni. 
Ó most is mindenfelé lázadó 
magyarokat lát, akikre nemzetisé- 
pékét uszit. Újév beszéde példát- 
f,„ sülyVdés «S zülloilséí m 
mondta, hogy jó román, aki teil 
van ideális rajongással nemzete 
nagysága iránt . . . Tehát: a rutén 
parasztokat perbe fogják, önkora 
görög keleti hitre akarnak áttérni 
és érdeklődnek az orosz nemzet 
nagysága iránt, a magyar románo­
kat pedig lalhivn, hogy Érdeklőd- 
jenek Románia, a román nemzet 
nagysága iránt. A magyar romá­

noknak semmi közük Romániához, 
mert magyar alattvalók, de Tisza 
felszólítja őket, hogy ne Magyar- 
erszégban találják meg nemzeti
mgyságukxt, hanem Romániában, 
még pedig ideális rajong:ássál.

He; ez mm hazaárulás, ekkor 
gonosz őrüld. így még nem mert 
beszélni miniszterelnök a . roma 
nőkről. Miéri dicsőíti R‘ mánia nem 
zeti raiyságét az a Tisza, am a 
magyar zsidók.! is nemzetiségnek 
ttkirli, mert ffp u&y, mint a ro­
mánodat, közti tok is megtesz re 
meytket valakikké, állásokba ül­
tetvén Ckti, - mért tani* nagy 
nációnak a jassyt csirkefogók 
nemzetét: ezt», uj.c.yt u.djak n.tg 
Vadász Lipőí és társai, bz «Tisza 
nem tudja, hogyan üldözik Romá­
niában a magyarokat s mily orgia 
í *i űi ott a (eieskezeu lürclmetlem 
ség CseU annyit lát vérbe-borult 
szemmel, hogy van még nehány 
ellenzéki ember Magyarországon, 
nem elég 8 szurory, a panama, 
hamm negyvenkilences módra 
akarja ránk usziinni a nemzetise 
geket. Nem is uj ez a receph 
Láttuk már egyszer. A lázongó 
Kiskarokra rumunyokat és más 
nemzetiség eket küldtek negyven­
kilencben is, most is.

Itt megszűnt a r edé yesség és a 
munkapártra is eljött az ideje, 
hogy megbomlott vezérét csöndé 
sebben figyelje meg. Tisza olyan 
dobokra vetemedett, «miket ma­
gyar ember nem mer elkövetni. 
Ezért nevezi magát nagynak. A 
parlamentet letaposta a dinasztia 
és Ausztria előtt, hogy megmutassa, 
milyen gerinctelen ez a magyar 
™mzet E«t Khuen Híder.í.y és 
elődjei, Tisza Kálmán is meg tud­
ták volna csinálni, de o.yan hit 
vány ember nem &ka-t köz ük, 
aki Bécs számára megcsinálta 
volna. Azt is megcsinálhatta volna 
mindenki, hogy összeül a romá­
noknál, - ahelyett, hogy becsü­
letes magyar állami népoktatás , 
tanítóképzést, Erdélyben Mar­
tól politikát, magyar ko Ionizációt 
csinálna - ehhez csak elvetemült- 
„ée kell. Őbenne megvan. Le mért 
nagyság ez? - nem tudón, dönt­
sék el az elmeorvosok.

Egyébként is a Vlád-Tisza-fele 
frigyben el kell döntenie, ki na 
Uobb a politikai jellemie enség 
versenyében: az oláh szájhősök 
éí hazug fráterek,.akik foly.on az 
általános választójogot bömbölték 
s most ezzel a kormánnyal szövet- 
kéznek vagy pedig Tisza, a a!

macycr, aki konzervatív választó 
jogot és államosított közigazgatást 
sjánlt a magyarság meymentésére. 
Micsoda célt szolgál Tisza vá>as 
tójogs, ha kiszolgáltatja a rí}a^\\ 
a rumunynak s ha nemzeti ideal 
nak állít ja oda a jassyi csirkefopó- 
kat és 8 reakciós bojárokat ( Oly 
veszedelmesnek találom Tisz* n ü 
kődését a magyarság lövőjén* 
nézve, hogy minden áldozatra ha; 
landó volnék , hogy ez a politikus 
eltávoliUassék ezt a problémát 
ej keil dönteni párt különbség
nélkül. .. , .

Az én őseim nem jöttek be a 
Vo foglalókkal, rém viselem a 
leLmagyaabb folyó nevét, nem va­
gi ok fajmagysr, aki minden í gy 
házat és börtönt nemzeti színűre 
festett, - de azt mondom, hogy 
szégyellem magam, hegy «»»m 
ilyen silány áruló, aki.arra készül, 
tinire Tisza. Vtgre itt az id.je, 
hogy a pártok közt megszül jön 
minden különbség és kiüssék kéz­
ből a hatalmat. Tisza Ausztria sor 
sáré. akar juttatni bennünket. Négy 
ven horvát, negyven nemzetiségi 
képviselői kreál, nem kell más, 
cssk hogy legyen es>y reakciós 

I pórt és akkor a magyar nemzeti 
állam megszűnt létezni.

Agyagipari tanfolyam
Makón.

Az ipartestület kezdeményezése.
A makói ipartestület sokat telt 

nbr a makói ipar fejlesztése érdé 
kiben. Ha egyebet nem veszünk 
figyelembe, mint azt, hogy ez az 
ipartestület évenként különféle lan• 
folyamokat, kisebb nagyobb ipari 
kiállásokat rendezett, már akkor 
el kel! ismernünk, hogy a makói 
ipartestületnek nagy része van s 
makói ipar fejlesztésében.

Most például az ipartestület a 
lél folyamán agyagipari tanfolya 
mot akar létesíteni és ez alkalom­
ból beadványt intézett Makóvéros 
képviselőtestületéhez, melyben 0 
tanfolyamnál szükséges agyagége­
téshez három öl puhafát kér.

Annyi bizonyos, hogy a város 
képviselőtestülete nem fogja meg­
tagadni az ipartestületnek szerény 
kérelmét akkor, midőn Mák óváros 
egyik elhanyagolt, de kellő keze 
lés mellett nagy jövedelmet bizto- 
siló iparágának tőkéletesitesérv. 
van szó.

Az Alföldön Mindszent, Szegvár, 
Szentes, Hmvásárhely, de főleg 
Mt-kóvárosának faltja alkalmas az 
egyagipar fejlesztésére. És mit 
látunk ? Azt, hogy a felsőre t vá­
rosok közül csak Szentes es 
Hm,vásárhely használják k: kellően 
a s:iját anyagi érdekeik elmozdítá­
sára ialaj-iszonysiikH. Szik embe­
rektől tudjuk, hegy Makó egyes 
részein ai agyagipar folytatása 
óriási haszonnal járna és t-z az 
Ip«rág nálunk teljesen el van ra- 
ityaE()’u8. Haszna bli^i vsti bc.őíe 
va! kinek, míg kellően vezetve ez 
sz ipáról nemcsak számos ca-Btid 
nak nyujhatna fény s existerciát, 
da h sznar 1 lehetne a köznek is 
és a mellett r.ö eihetné Makó város 
jó hírnévéi, mint e téren bizonyos 
hírnévre vergődött t. szomszédos 
Hmvásárhely es Szentes városa.

Midőn tehát a makói ip rtsstü- 
iet az agyag pari tanfolyam léte­
sítéséhez készül, nem elég e tan­
folyamul léksiteni, ds nvgának az 
ipa-testületnek kell odahatm a 
tekintetben is, hogy ez a, ipar 
fejlődjék és a makói a gya izedé nyék­
nek akár az ország határain, belül, 
aktr kívül me^fthlő piac biztosit- 
tassék, mert ez sem nehéz do»og, 
mikor meg van hozzá minden ter­
mészeti adoroányu k. E ickintsiben 
&z ipartestü et kőt leaségét képezi 
a he’ye-j iránvitás. Ha ezt az ipar­
ágat újból f karolják városink­
ban, ab. ól nemcsak egyesek biz­
tos ' exishncUja származik,, de 
Makóvaros haszna, ipari dicsőségé.

■ ■

üzletem átalakítása miatt
I9uT január l-töl május hó Hg készpénzfizetés ülbálllstván

mellett IO°|o pénztári engedményt nyújtok. rőfős- és divatáru kereskedő.
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A battonyai katho'ikus 
káplán - szegedi refor­

mátus segédlelkész.

Három katholikus
káplán áttérése.

Vasvári Ödön katholikus pap, a 
ki a battonyai plébánián, mint 
segédlelkész működőit, áttért a 
református vallásra és most mar 
kisegítő lelkész a szegedi refor­
mátus egyházban.

Vasvári Ödön két hónappal ez­
előtt fölkereste Bereczk Sándor 
szegedi református lelkészt, akinek 
bejelentette, hogy ott akarja hagyni a római kath likus egyházat és 
áttér s református vallásra. A 
fiatal pap kijelentette, hogy meg­
győződésből kifolyólag akar át­
térni s. református vallásra.

■
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Egy hónappal ezelőtt megtör­
téit az áttérés. Vasvári ott hagyta 
■ battonyai plébániát és készült a 
református lelkész! vizsgára. De­
cember tizenötödikén sikerrel le­
tette a vizsgát a debreceni püs­
pökségen és azután kinevezték 
Szegedre kisegítő segédlelkésszé.

Az áttért lelkész, aki huszonhat 
éves, január elsején már prédikált 
is a szegedi református tem­
plomban.

A szegedi református egyház 
másik érdekes alakja Krahulecz 
hitszónok. Háiom évvel ezelőtt 
levetette szerzetesi ruháját és át 
tért a református vallásra. Most 
bejár a református iskolába és 
sngit tanítani. A református taní­
tói vizsgára készül.

Krahulecz barátnak Igen érde­
kes múltja van. Mezítlábas szerze 
tes volt s mint hitszónok szere­
pelt. A világias gondolkozásu pap 
beleunt a koidusbarátok aszkéta­
ságába. Sokat olvasott, tanult, 
három évve! ezelőtt aztán ott 
hagyta a szerzetesrendet s áttért 
a református vtllásrs. Nem maradt 
az országban, kiment külföldre, 
sokáig bolyongott Parisban és a 
nagyobb német városokban, tele 
szívta magát a nyugateurópai le 
vegövel, a mezítlábas csuhes Ló 
borlást tölcsérébe a kulturális 
életmóddal.

Egy két évi külföldi utazgatás 
után hazatért Magyarországba. 
Kisebb javadalmazásu állást kapott 
a Máv.-nál, a kishiveíalnok meg­
lehetősen szürke életkei elébe nem 
tudott azonban beleilleszkedni. 
Nemrégiben egy évre ideiglenesen 
szabadságolták, bete; ség címén, ő 
azonban már nem tért vissza az 
államvasutakhoz. Szorgalmasan 
készül a református tanítói vizs­
gára és reméli, hogy törekvései! 
siker koronázza.

A harmadik áttért lelkészSteibel 
Lőrinc. Évekkel ezelőtt az egyik 
szegedi plébánián volt káplán. 
Otthagyta a fcatholikus egyházat 
és áttért a református vallásra. 
Öt már nem a megváltozott val­
lási meggyőződés, hanem inkább 
a szerelem késztette az áttérésre. 
Beleszeretett egy szegedi lányba 
és hogy családot alapíthasson, 
áttért a református vallásra. A 
gyermekeit azonban nem a 
református, hanem a katholikus 
egyház törvényei szerint neveli.

Géplakatos tanoncnak
ajánlkozik két 13 és 15 éves VI. 
elemi osztályt végzett jó családból 
való fiú. - Felkérem a géplakatos 
iparos urakat, kiknek ilven tanoncra 
szügségük van, nálam Deák Ferenc- 
utcai áll. el. iskola igazgaíói-lirodá- 
jában szíveskedjenek azt bejelen­
teni, hol bővebb felvilágosítást nyer­

hetnek.

Tókos Izsák
állami isk. igazgató.

Uj rend a makói
járásbíróságnál.

Kevés idd áll a felek
rendelkezésére.

Ez a rend ugyan, amelyből itt 
gzó van, nem is annyira uj mint a 
régi rendnek ez újév elején újra 
való közhírré tétele. Hacsak azt nem 
tartjuk újnak ebben a rendben, 
hogy a mi egyetlenegy változás van 
benne, az is a közönség rovására 
szól.

Chamilla Antal, a makói járásbi 
rőság vezetője bocsátotta ki a hir­
detményt, mely a közönségnek tájé­
kozást akar nyújtani arról, hogy mi­
lyen ügyekben, mely órákban állnak 
a bíróság hivatalai a közönség ren­
delkezésére.

A nagyközönséget e hirdetmény­
ből közvetlenül leginkább az érdekli, 
hogy mikor veszik fel a bíróságnál 
a szóbeli panaszokat és a mi még 
fontosabb, mikor áll nyitva a telek 
könyvtár a telekkönyvnek megtokin- 
tésér - és mikor lehet beadni a te­
lekkönyvi beadványokat.

E két tekintetben nagyon fukaron 
bánik az igzzságiigyi kormányzat a 
közönséggel. E részben a közönség 
nevében való áltatános panasz gya 
nánt szolgál ez a cikk is.

Vgy áll ugyanis a dolog, hogy 
a közönség szóbeli panaszait e hír 
dolmány szerint is — mint már az 
előző években is — minden héten 
csupán szerdán ós pénteken délelőtt
9- től 11 óráig vétetheti fel a járás­
bíróságnál. Ez a heti 4 órai idő 
talán elegendő is volna. Csakhogy 
az a főbaj, hogy a bíróságnak nincs 
módja arra se, hogy erre a 4 órára 
egy bírót bocsáthasson a közönség 
rendelkezésére. A bíróságnál olyan 
csekély a létszám, ami egyáltalán 
nincs arányban az ügyek sokasá 
gá.al. Innen van aztm az, hogy a 
szóbeli panaszt beadni akaró polgárra, 
ha megjelenik is a biró elölt ezek­
ben az órásban, rendesen csak e 
napok dólu'áni órájában kerül rá a 
sor, amikor a panasz felvételre kije­
lölt biró kitüzötlt tárgyalásait elvé­
gezte. Mert addig nincsen ideje, ha 
a legjobb akarata volna is ahhoz, 
hogy a reggeltől egész dólelőttön 
keresztül a bíróság hideg folyosóján 
ácsorgó panaszost meghalJga-sa.

Tuion túl igénybe vannak véve a 
bíróság k tagjai, nem jut idő a pa­
naszosokra. Arra meg, hogy meny­
nyire elkelne a makói járásbírósá­
gon még egy biró, az igazságügyi 
kormány dehogy is gondol. Keil 
a pénz a katonaságra, meg a nagy 
hadihajókra.

Még nyomoruságosaeb a helyzet a 
tolekkönyvtárban. Itt hő'köznapokon
10— 12. óráig, sze dán és pénteken 
9—12 óráig s vasárnap 9—11 óráig 
lehet a közönségnek a telekkönyvet 
megtekinteni.

Elsősorban is ilyen nagy területű 
telekkönyvi hatóságnál ez az idő 
nagyon kevés arra, hogy a közön­
séget kielégíthesse. Hogy mennyire 
kevés az is mutatja, hogy ezek­
ben az időkben a legtöbbször 
zsúfolásig megtelik néppel a telek­
könyvtár szűk helyisege s az a 
szegény falusi avagy még ha városi 
magyar is meg akarja látni a telek- 
könyvét, soka eldangubálhat mig rit 
kerül a sor a tumultusban. Mert az 
természetes, hogy ilyen helyen az 
jut hamarább előre, aki ügyesebb.

1914 január 7.

E részben pedig csak az ügyvédeké 
az elsőség.

Azonban csalódik, aki azt hiszi, 
hogy szintén a közönséget szolgáló 
ügyvédek is gyorsan végezhetnek. 
Mert úgy áll a valóságban, hogy 
gyorsan végezhetnének, ha gyorsan 
kézhez kaphatnák a telekkönyveket. 
Csakhogy ott van aztán a legna­
gyobb bökkenő, hogy az igazság­
ügyi kormány itt is salnálja a pénzt. 
Az egész teletkönyvtárban egy dij 
tálán gyerek dijnokot áilit be ós 
egyedül arra van bízva az egész 
közönségnek a kiszolgáltatása. Ez 
adja ki a telokkönyveket azoknak, 
akik kérik tőle. Elképzelhető igy 
hogy ha csak 6—8 ügyvéd s néhány 
ember van benn a közönségből, 
mennyire meg kell ezeknek is vára- 
kozniok s mennyi drága időt kény­
telenek ellopni addig, mig ez az 
egy különben is gyenge dijnok 
— s miért lenne erősebb, ha úgy 
sem kap egy fillér fizetést se a 
magas kincstartói — ki képes szolgál 
tatai a telekkönyvek kiszedése s 
visszarakása mellett sóiban mindön­
kit.

A telekkönyvi iktatóba eddig na 
ponkónt 9—1 óráig <ehete t bonyuj 
tani a beadványok«!. Most ebből is 
elvették a déli 12—1 órű időközt. 
Pedig a dolog t rmószeto is úgy 
hozna, hogy az iktató legalább egy 
óta hosszával tovább legyen nyitva, 
mint s telekkönyvtár.

A telekkönyvi nyilvánosadnak 
ezek a megszorításai és kellemetlen 
cégei annal rosszabbul esnek itt 
Makón, mert más városokban min­
denütt több időt engednek a közön- 
séenok.

E bajokkal különben úgy tudjuk 
a makói ügyvédi kar még e hónap 
ban foglakozik s a szegedi ügyvédi 
kamara utján orvoslást keres az 
igazságügyi kamaránál.

Csakhogy az a baj, hogy a ma­
gyar kormány mostanában a nemze­
tiségi paktumokkal meg a sajtósza­
badság agyon verésével van elfog­
lalva.

Tájékoztató.
Naptár január 7 Szerda Hóm. kath 

Raj mund Protestáns Raj mund Görög 
orosz deczember 25 Nagy Karácson 
Nap kel 7 óra 49 perckor nyugszik 
4 óra 22 perckor.

ldőjoslás. A budapesti meteorologiai 
jelentése szer nt a következő Enyhe 
idő várható, helyonkmt csapadékkal. 
Süigönyprognózis: Enyhe, elvétve 
csapadék. Déli hőmérséklet: 3 8 C.

- Kinevezés. Csanádmegye fő­
ispánja Tóth Béla tb. szolgabirót 
közigazgatási gyakornokká kine­
velte.

- Kardos Izsó választását meg 
semmisítették. Csanádmegye átíendó 
bíráló választmánya ma foglalko­
zott Markovics Manó főispán el­
nöklete alatt Kardos Izsónak me­
gyebizottsági taggá történt válasz­
tásáról és a választást megsemmi 
siíette.

- Hivatalvizsgálat a kovácsházai 
járásban. A főispán holnap Mező- 
kovácsházára utazik, ahol szoká­
sos hivatalvizsgálatát fogja meg­
ejteni.

- Az óhltüek karácsonya. A 
görög katolikusok holnap ünnep­
ük a karácsony ünnepét Ez alka­
lomból a makói görög katolikus 
templomban az isteni tiszteleteket 
Boros János és Borián János 
végzik.

- Titokzatos lövés az éjszaká 
ban. Egy kis tracscsra akart ef 
menni Túri Lajos magyardomb 
egyházi lakos Veszprémi József 
h z, de ez nem volt otthon. Ház 
népe azt mondta, hogy D. Szabó 
Sándoréknoz inen!, mire Túri el­
ment ezeknek a lakására s ott az 
ablakon benézett, |de a keresett 
embert ott sum találva, hazafelé 
indult. Alig halad: mintegy ÍOO 
lépésnyire, valaki utáni» lőtt s a 
lövés feje felett süvített el. A nyo­
mozás megindult, hogy kikutassa, 
ki volt a lövöldöző.

- Terjed a gyermekek között a 
járvány. A várost főorvos jelentése 
szerint városunkban ez idő szerint 
töbíf le járványos gyermekbeteg­
ség van elterjedőben, A legvesze­
delmesebb fajtája: a difteritis is 
nagyon so is helyen látható, de 
egitikabb a kanyaró van elter­

jedve. E miatt Baku Imre városi 
fő rvos előt-rjiszfést tett s szegedi 
u cai és a D án Ferenc utcai áll. 
ele tii iskolásnak bezáratása iránt.

- A hívatlan vendég. Disznótor­
ból tá o ott múlt szombaton este 
Bab r Já tus csanád pícai lakos 
Do nján Gábor lakásáról s ré ze­
kén betévedt Csikós Illéshez, ahol 
egy társ Ságot éppen vacsoránál 
•alalt. A váratlan jövevény láttára 
a vacsor zóx kissé kíméletlenül 
la á t k tudtul 8diri az ittas Bá­
tornak, h gy eltévesztette az ajtót, 
am re ez dühös lelt s zsebkést 
rántva, kiza aria a házbelieket a 
iaká ból. Magánlaksértés vétsége 
miatt felje e tették.

- A növények belső élete. A 
fér nés?et!udományok fejlődése és 
ápolása ma már oda juttatta az 
emberiségei, hogy csaknem min­
den természeti j depségnek ismeri 
okát. A természettudományok egyik 
ága a növények ismerete. Min­
denki ismeri a növényzetet, de 
annak belső életét vajmi kevesen 
ismerik, ezért a makói Uránia 
színház c-ütőr'*uőn este 8 órakor 
„A dvények belső étele“ címmel 
tudományos előadást tail. A da­
rab két felvonó ban 120 ve Ítélt 
képen foglalkozik t mindkét *r. 
deklő és mindenkinek csak isme­
retét bővítő igazán szép természet- 
tudomány körébe vágó tárggyal.

— Biró és előljáróválasztasik a 
battonyai járásban. Baitonyán d?c
29- én foiyt le a választás igen 
nagy érdeklődés mellett. Bir>< 
választották.- Vidlczki Györgyöt, a 
régi bírót, tőrvénybiró lett: G. 
Tóth Mátyás, pénztáros : Marián 
Mihály, ellenőr: Lung Máxe, köz- 
gyám : Balta Zoltán. Esküdtek : I. 
kér. B. Szűcs István, II. kér. Ha­
lász Mihály, III. kér. Kis Gábor, 
IV. kér. Roczkó György, V. kér. 
Sopperia Radoja. Djmbegyházán
30- án, bíróvá választották : Katona 
Mátyást, tőrvénybiró lett: Győm- 
bér Antal, pénztáros: Keresztes

Uj konfekció üzlet! b0^aP5téren>Bohm-M«baiij (V Oll Kenj eies-lele Helyiségben) egy modern, a kor kívánalmainak megfelelő

férfi, női, leány és fiú konfekció üzletet nyitottam,
amelyben minden konfekció árut a legjobb minőségben és a legjutányosabb árakon árusítok 

A nagyérdemű közönség szives pártfogását kéri n .
__________________ ________ ____________________ Dán A r t h u
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®iíf5" Makóváros és környéke nagyérdemű közönségéhez!
neiBí/jö uSr°fe siller borok >ib^tenüL“ÄSÄ RUDOkÉSleoriHOlL
Legfinomabb Siquerek kis es nagy mértékben legelőnyösebb árban IRiTZ SÁMUEL özv. CÉGNÉL szerezhetők be.

rri„ ‘l* Tévedés elkel ülése miatt a n. 
criesiies. közönség tudomására adom,

hogy a Próféta vfcndágloben min- 
den változatlanul van és rendelkezésére áll a n. é. 
közönségnek. A társadalmi körnek külön szoba áll rendelkezésre

IRITZ SÁMUEL özv. CÉG.

Rendkívüli feltűnést keltenek
Pártos E. és Társa áruház
újonnan bevezetett árui, eddig nem létezett olcsó árai.

Ha nyomtatványra van szüksége,
rendelje meg a „Makói Független Újság“ kiadóhivatalában,

Két jóforgalmu italmérési üzlet házzal 
együtt kedvező árban és kedvező fizetési
feltételek mellett eladó. Értekezni lehet

Iritz Miksánál.

Női hímzett ingek . . . 
Női háló kabátok . . . 
Női háló ingek . . . . 
Női nadrágok schiffonból . 
Női nadrágok pargetból . 
Díszes párnák . . . . 
Sehiffon alsók . . . .

1 korona 98 fillér.
1 „ 98 „
1 „ 98 „
1 „ 98 „
1 „ 98 „
1 „ 98 „
1 .. 98 ..

Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostümök, 
leány ruhák, leány és női felöltők, női kalapok, 

eredeti párisi modellek.
______ __ Gyászárukban állandóan nagy választék

iAAAAAAAAAÁAAAAAAAAAAÁAAAAfii Valódi szőrme gallérok, rouffok kizárólagos raktára
I

◄ Zeltler Rudolf és társai gőzmalom t 
J és Jéggyár részvénytársaság laké. t
* &
* Ajánlja elsőrendű minőségű lisztjeit, korpát, der- k
^ cet, magdarát, tengeri darát és kását, valamint £

4 fűszereket a legolcsóbb napi árakon. £
4 Detailelárusitás malmi üzletben, színházzal £ 
4 szemben, Ott Károllyal szemben és a Takarék 
< épületben levő üzletekben. ►
j ►
J Vámörlés és csere a legjutányosabban eszközöltetik. ►

■TTVVVTTVTfTVfTTTVTVf^VTTTIS

értés perzselésre száraz szalma, apró= 
jós2:ágnak és soványdisznónak kifőzött 

törköly a legolcsóbb árban kapható 
«T IRITZ SAMUEL özv. CÉGNÉL.

Kitüntetést nyert, hitelesített

pon os is erős. Í00 kg. tói 750 kg. ig.

j IiÉn Iiüal din az il\en mérleg.
Vas és réz körte szükségtelen.

Fölülmúlja az eddig létező összes 
mérlegeket, amiről vevők bármikor 

meggyőződhetnek

■... I «éí

HALÁSZ A topraktárában Makó. Kossuth utca, II. szám.

Hagymaföld és herének való
első rendű alkalmas földek 
kaphatók iritz Miksánál.

TV• •
AA

Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfsplatz J
csakis ez a valódi |

kölnivíz, kölnivíz =pouder és kölnivíz-szappan.
- Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban.

Ne tessék elfogadni
Kölnivíz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi, de 
sokszor utánzóit JOHANN MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell 
elfogadni helytelen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölnivíz-szappant, ha az itt 
jelzett eredeti készítmény nem volna kaphaó az ön lakhelyén, mert a világhírű cég

magyarország képviselete :mm un tó, Mmi l. her. SiWrk 16. sl S'äS«'1“!':“

f
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CZIGÄNYPÄS „Király Ernő mulat1
ez a címe a legújabb rend- 
Kívfil sikerült humoros duple 
nrzmoloB hanglemeznek, azonkl- 
vtii „Sokszor uov szerető« sír­
ni“, „Fn'óboIoadL „Trisf tés veit 
a faléba» ' stb Darabja 2 Sb 
filler. E hanglemezek eredeti 
felvételben kizárólag egyedül 
o-o o-o csakis o-o o-o

V/ágmr 'SS;
kaphatók.-Budapest, Józsel-
kőmt 15 e, Alig használt •«« 
d»p!a hanglemeznek ár'ís. vá­
lasztékban darabja csak 60 fi! 
Legolcsóbban javtt! - Lemez

snittre és \l Mm
Parfümerie „HEZ“ illatszeitár
cikkek nagy raktára. Nagyban és kicsinyben. Budapest. Vili. Kőfaragó u. 7. 
Uiabb előnyajánlatunk: I csoport 2 korona 5 0 filler
1 drb. üvegtégely francia^arc-Js Satóban'l'üvogTan-

<Lm. ÄJS feSÄ
csomag dr. Heider léle íogpor, „ ®elódi Johann Maria Farina

ameVn dr? czebrény és uíailíatoeitó (francia Sachet-lap) összesen 
kölnivíz, 10 dio, szekrény w ■ k \ üv valódi Odol szájvíz,
19 drb’ k°r;Z?°Hafl Pe rel 'üveg valódi kölnivíz, 1 üveg valódi franc« 
1 U,VCg zwrmív iUatbav) 2 üveg valódi francia briUaniin (bárm-ly i lat-

bérmentve küldjük.

V. évfolyam 5.

csont keresők figyelmébe!
Ér kai ifin az ipsros, kereskedő és gazdaközönséget, 
hogy hosszas utánjárásra sikerült fbb 
vezérkí-pviseletét megnyernem, amely Kedvező félté 
lelek mellett nyújt kölcsönt a hitelt igénylő közön- 

e, -nek Tekltii/e hogy & mai súlyos gazdasági helyzetben míA“«««'kiii-tatSb mellett is elsőrendű bauitásos vál 
lalaíttk is cs'tk alig kaphatnak kölcsönt, a helyi pénzpiacon 
in «jznfo : <atO; vélek teljesíteni, amikor a legkisebb összegtől 
hár íuVő^z. gig előnyős feltételű kölcsönt tudok szerezni. 
Hosszas működésem, melyet a péuzkötcsönök)«*&**£ 
és közvetítés i tarén eltőhóttem és e ranaödésem alatt szer 

olt ió hírnevűn garantáljak, hogy ezen a téren a jövőben 
la a közönség érdek,ébenjés a legjobb eredménnyel működőm.

Tiszteidtől

NYER ES IZSÓ

bankirodája Uri-utca (Böhm ház).

$r

I

Y \f\,' *■

lAAAAAAAAiAAAÄÄAÄAAAAAAAAAfii
< Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tiszte
^ lettel értesíteni, hogy Nagy 
^ (Dessewífy-tér 7. szám alatt)

István ur saját házában 
levő

íczipész iizletétj

◄
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4

átvettem és azt a mai kor igényeinek megfelelően ren­
deztem be és ezáltal abban a kellemes helyzetben vagyok, 
hogy minden e szakmába vágó munkákat a legkényesebb 
igényeknek megfelelően a legolcsóbban készíthetek. 
Egyúttal van szerencsém tudatni, hogy mindennemű 
férfi, női és gyermekcipőket raktáron tartok és azt olcso

A n. é. közönség szives pártfogását kérve, tisztelettel

BÁNSZKY TfléSÁS. * Tmemnszam t26.

Van szerencsém a í. gazdaközönség b. tudomására hozni, hogy

gazdasági géprakiáramat pSeTkibővítettem, az
ósii szántáshoz 1 teljes waggonrakomány hírneves Bächerfele 
tűk óracél kormánnyal ellátott (mindenfele nagyságban) *k^ ®z®r. {öld. 
be, cze:i ekék kiválóság* abban rejlik, hogy bárminő nedves föld 
ben is em ragadnak és igen csekély vonó erőt igényelnek, bárki 
is prób ..szántásra rendelkezésére bocsájtom. Továbbá raktáron 
tói mindennemű fogas és láncos boronákat, saját ^lálmány 
szíbadnimazott vesszóutánzatu vaspálcás boronákat, mely küta * 
bevált cs tu-gy keresletnek örvend, °)ár. m08t,,n|egr®“^llhvácó’ 
6-8 és több vasú kultivátorokat, tárcsás boronákat, .xecskavag , 
répavágó, kukoricamorzsolókat. Továbbá raktáromon megérkeztek 
a világhírű Melichár féle Unikum Drill sorvelő imperator mötrágy 
és magvető gépek, melyek miután sorbu veinek és sorb» 
uiotéraeíetiea lOaéletességünknél fogva igen nagy her®8l,'tnheg. (éle
denek. Továbbá nagy ujgonsag a már kipróbált Mmfonm 
kukoricaszár aratógép, ennek előnyös és könnyű műnkakép égét 
vs ,vez: ésél barmi,or raktáromon bemutatom. Végül nündennerno 
íf -oek azonnali ja vitását a legszolidabb árban és jótállás mellett 
th .Halok. Autogen heggesztőmmel módomban áll bármilyen nagyo
ÜST* Siámos iaviloli és tani «Wi tee «*.
A l gaz,),közöl,3«k lovábbi becs s par.tojíását Kérve, tisztelettel:

I

____ _ OTffTCH T* _ __ai 1/n»<ii lever

Ul MVVO u ------ ---- ,

LiPTAK BÉLA
mezőgazdasági gípraktára 6» javító »teelye, MAR 

Szent János-ter 20. ujstam SajatJUz.

POÓR ENDRE
gyógyszerésznél kapható Makón

V I L Wl A-C R E M
gyorsén és biztosan ható ér 
talmatlan szer, szeplő, málfolt 
arc- és kézvörősség és mim 
denféle bőrtisztátalanság ellen-
Vilma hajpor, Vilma szap­

pan és hajlfjltó szer.
Árak: Vilma crém 1 korona, 
Vilma hajpor 1 korona, Vilma 
szappan 70 fül. Hajifjitó 1 kor 
Ezen plperflezerek több kiállításéi ér­

mekkel lettek kittetet««.

Tévedések elkerulese- vogett gyászeseiekben ta»sék köíVdbenül jelzett címhez fordu.nt
bevásárlásait ott eszközölni.______________________

„ŐRANGYAL"
disztemetkezési vállalat.

it. Wé lóWéle Milan.

53

onczoi
fizetéssel felvétetnek í 

Makói Független Újság 

nyomdájában.

Makó Város és vidéke legszolidabb, legmegbízhatóbb, modern disztemetkezési vállalata.
Mint mirdit' ezután is Ugfői b igyekezetem t. vevőimet szakszerű, szolid kiszolgálásban része- £l . le£i.gyobb pontossifK*. uióléihelttlen olcsó är.ion. yíll.l.tom.t Ismételten teteme- 
sen megnagyobbítottam, nem kíméltem sem költséget, sem fáradságot z

sor leoiiigvÉl roKlórl lÉti,Ellem a lemefczÉsliei Mid mindeniÉ helttehl. **
szem előtt tartva a kot kívánalmait, mláliil abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy úgy 
vz egyszerűbb mint a legmagasabb igényű Ízléseket is páratlan, pompás dísszel, i legnagy 
megelégedésre szolgálhatom ki. Az én olcsó áruimmal és pontos "e.k
nuezhet senki. - Továbbra is ajánlom magamat a n. é. gyászoló vevőkőzönséguek szí

jóindulatú pártfogáséba, vagyok mély tisztelettel: ^

Ö Z V.
az „Őrangyal1

GYURIK L A J 0 S N E
disztemetkezési váHalat tulajdonosa. - Hullaszállitást és exhu­

málást az or zág bármely részéről elvállalok.

«• X$
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Eltífordtíló gyászebetekben csakis meghívásra megyek ki házhoz. B
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Mátyás, esküdtek lettek: Dusik 
Mátyás, StOllűsi Péter, közgyám : 
Mag Mátyás. Magyardoni brgyhá 
zán, biró : Kis József, tőrvénybiró : 
Szamos István, esküdtek : Nagy 
Sándor és Hupucti Mihály. Mező 
hegyesen megmaradtak a régi 
elöljárók.

- Elfogott katonaszökevény. Pár 
nappal ezelőtt megir uk, hogy 
Kovács litván makói származású 
szegedi honvéd állomáshely en 
gedély nélkül távozott el. A sző 
kevény katonát ma a rendőrség 
elfogta és vissza kisérte Szegedre.

- Makói képes kalendárium. E 
címen hézagot pótló müvecske 
jelenik meg a „Makói Független 
Újság" kiadásában. A kalendárium 
tartalmazza Csanádvármegye ősz- 
szes községeinek teljes tiszti cím­
tárát továbbá az összes megyebeli 
községek jobb ipurosainak, keres­
kedőinek, tanítóinak címtárát, 
M*kó város teljes tiszti címtárát 
Magában foglalja a kalendárium' 
az ösazes vasúti menetrendeket1 
melyet a misói vs^y cs nád- 
megyei embert leginkább érd kük. 
Van betme Agy kitűnő cikk a 
hagyma praktikus lUrtásáró! úgy 
szintén több érdekes olvasni való 
és adom», vásárok jegyzése és az 
1914 évi teljes névnap mutató 
táblává! ellátott kabndánium. A 
kalendárium ára csekély 70 fillér­
ért kapható a „Makói Független 
Újság üiidóhivatíilában.

- Legfinomabb, eiszaki.hataílAr 
franczih „Mim “ férfi gummi óvszer 
í tuczai 2 koron* 60 fillér, 2 ta 
czat 4 korona öO fillér, 3 tuczaí 4 
korona. Portó 30 fillér.

„Hex“, Budapest, Vili. Kőisragő 
atcza 7. Diszkrét szétküldés.

A lefórázoit férj.
Válás után. - A szerető 

bosszúja.
Egy öreg, ősszeégetí tesiü nap­

számos fekszik a kőzitórházban, 
Makra Gábornak hivjáit hz őreget, 
a kinek egyetlen bűne az volt, 
hogy elhagyott feleségét meglátó 
gáttá.

A biharmegyei Remete’őrói tör­
tént az érdekes dráma. Makra 
Gábor ott él évtizedek óta és mini 
napszámos keresi a kenyerét. Jó 
ember volt az öreg mindig. Nem 
bántott ö senkit őt sem senki.' És 
most mégis leforrázva ősszeégve 
fekszik a kórházban.

Makra Gábor évekkel ezelőtt 
elvált a feleségétől és közös ház­
tartásra lépett Ungur Annával. 
Szépen éllek ők ketten. Nam volt 
soha semmiféle szóváltás közöttük. 
Talán éppen ezért ragaszkodott az 
asszony Makrához.

Újév napján azonban Makra 
Gábor szivében megszólalt egy 
hang. Valahogy úgy érezte, hogy 
most évforduláskor jóleinék a régi 
asszonynak, ha meglátogatná, bs 
mert Makra Gábornak jó szive 
van, nem sokáig habozott. Mieiőit 
azonban elment illendőnek, sőt 
kötelességének tartotta megmond a- 
ni látogatási szándékát Annának, 
az uj asszonynak. Anna asszony­
ban pedig felébredt a féltékenység 
ördöge. Ez aztán addig rágta az 
Anna agyát, meg a szivét, míg «1 
nem határozta, hogy bosszút áll. 
Még pedig borzalmas bosszút.

Egy tizltteres fizékban vizet 
forralt és mikor gondolta, h így

vége a vizitnek, elment Makra 
Gábor elé. Elbújt egy kerítés mögé 
8 megvárta, mig oda ér az ura. 
Makra mit sem sejtve jött az elbújt 
ésszé y felé. Mikor aztán oda ért, 
Ungur Anna a tiz liter forró gő­
zölgő vizet ráborította Makra Gá­
borra.

Ordított jajgatott szegény öreg, 
de x forró viz megtette a hátán. 
Az arcát, meg az eeész testét vő 
rősre égette a viz. De Makra Gá 
bor jószivü ember még feljelentést 
sem tett a fé tékeny asszonya, 
Ungur Anna eile i. Inkább kínlódva 
hatodik borzasztó sebével a kór 
házi an.

IR0PAL0M.
Pályáján az Érdekes Újság elérke­

zett második évfolyamához. Tünemé­
nyes oz a pálya, paratlan a siker 
melyet arattunk, nem mindennapi az 
az érdeklődés, amely a magyar nagy­
közönség soraiban az Érdekes Újság 
iránt megnyilatkozott. Elfogulta-g nél ! 
kül megállapíthat uk, hogy hasonló j 
sikerre a magyar hírt piroda'om tör­
ténet b in nőiesen példa, Ninos lap, 
mely ily gyorsan megnyerte volna 
a közön- éij bizalmát és szeretedét. Az 
Érdekes Újságnak ez a gyors nép­
szerűség-' indokolt. Ma a 1- gérdeke- j 
sebb magyar újság. A közönség jogos | 
kíváncsiságát minden téren kielégíti 
és a le - közvetlenebb : apcsolatban áll 
az olvasóközönséggel. Nemcsak a leg 
érdekesebb és b gaktuálisibb képeket 
nyújtja, hanem unnd-nkor súlyt ho- 
lyes a ké ek művészi szépségére, 
ízléses kiállítására, azonkívül I-ieme'vo I 
a hói tör.ecetéből a hangsúlyosabb i 
eseménye et, csaknem kritikai, szem- I 
lélteté-je az eseményeknek, Az Érdekes ; 
Újság népszerűségének megteremtő- | 
seben szerepe ’.ütött mellék)-tőinek is, , 
amelyeket a gyermekek, az asszonyok, 
a sport ársadaiom eseményei iránt 
érdeklődők ős tudnivalók Iránt f gó- 
konyak számára nyújt. Azok a pályá­
zatok pedig, amelyek t rendezett szó 
ciális tartalmukkal, irodalmi érdekes 
sógükkol, uliurális hivatáMikkal fel­
keltették az o szag regezélestbb rétegű 
olvasó táborának figyelni 4 és rokon- 
szenvót. Az Érdekes Újság pályáza­
tainak sikere lapunk népszerűségének 
próbaköve és nagyszerű bizonyítéka 
lelt. E rv csonka év az, mely az Ér­
dekes Újság háta mögött áll. Múltja 
még nem is egy egész esztendő. Ro­
vod idő arra, fogy egy lap céljaiban 
és eredményéiben kibontakozhassék. 
Mi mégis büszkén tekinthetünk vissza 
a múltra, mint ahogy bizalommal né­
zünk a most megnyíló évv 1 lapunk 
második esztendeje, uj évfolyama elő. 
Még fokozottabb munkával, elevenebb 
frissességgel leszünk ízléses króniká 
sai a hol eseményeinek. Aktuális, 
érdekes, ízléses és tartalmas újság 
marad és lesz hz Érdekes Újság. 
Szórakoztat, erdőket és felvilágosit. 
A mag -” szabta uj utakon kul­
turális hivatást teljesít. És felb z- 
dulva azon ,a nagy sikeren, melyet 
első könyvkedvezményeinkkel arat­
tunk örömmel és hálásan honorálva 
azt a nagy érdeklődést, mely sorozatos 
kedvezményeink iránt mindenfelé meg­
nyilatkozott : már előkészítetjük uj 
nagy kedvezményünket. Az Érdekes 
Újság Dekameron át, moly tiz kötet­
ben a magyar novella száz mesteré­
nek száz legjobb alkotását tartalmaz­
za, a kedveli irók arcképével, autog 
ramrojával és önéletrajzával. Ez a 
kedvezményünk párat-.an, talán az 
egész világ zsurnalisztikájában, Mert 
a gyönyörűen kiállított díszmunka 
első kötete teljesen ingyen áll minden 
előfizetőnknek rendült ozésóro, ki az 
uj esztendőben is előfizetőnk, vagy 
aai 1914. január elsejével legalább 
egy negyedévre előfizet. Egy nagy- 
értékű, gyönyörű kiállítású és első­
rangú irodalmi jelentőségű munka jut 
igy teljesen ingyen minden előfizo 
tőnk birtokába s meg vagyunk róla

győződve, hogy érdemes volt ezt az 
áldozatot meghoznunk, mert csak 
bensőbbé és állandóbbá fogja tenni 
a kapcsolatot az Érdekes Újság és 
közönsége között. Bizalommal, a jól 
végzett mu ka tudatában kérjük ol­
vasóink támogatását és előfizetését 
a beköszöntő uj esztendővel. Az Ér­
dekes Újság előfizetési ára egy ne­
gyedévre 2 kor. 80 fül, félévre 5 
kor. 60 fill , egész évre 11 kor. 20 
fill. Minden újonnan belépő előfizető 
megkapja az Érdekes Újság karácso­
nyi számát összes mellékleteivel együtt.

Az Érdekes Újság 
szerkesztősége ős kiadóhivatala.

ia szerdán nagy
tombola

a KÖZPONTIBAN.
: Fötombola egy m dac! :

Tisztelettel
F Á B E R, kávés.

m Árjegyzék ingyen
yk..OLLÁ'fjuromi tgyárábóbja 

Wienjí/ Af®
Práter-®Lstras5e57

legjobb hygienikui

Biti! Mihály örökösei
eladják a Luther- utca 54. ujszimu 
225 négyszögöt területen fekvő házát, 
mely áu 2 szoba, konyha, kamra, 
tágas istáló, szalmás és kocsiszín, 
kotárka, hambár, sertósolból és ko:t- 
ből stb, A Dorka dűlőben levő 3 kis 
hold f Id taoyaépüíeltel együtt és 
ó korlyogéban levő egy napos veto 
ményes földöt. Értekezni lehet a lenti 
szám alatt, vagy Joó Sándorral, 
Tulipán U.22. ujsz. a.szalmapiac téren.

Egy kitűnő karban levő

Yost imgép eladó
Glück Samu cégnél, Makó.

AAAAAAAAAAAAA

Kifutó f i il 

vagy
leány

azonnali belépésre felvétetik
a DROGÉRIÁBAN, Főtér,
▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼

Tanonczok
fizetéssel felvétetnek a 

Makói! Független Újság 

nyomdájában.

REŐÉNY.

fov világváros reilcliei.
(247)

29. fejezet.
Tekla sorsa.

Hogy innen mennem kell, ha 
veszedelembe kerülni nem aksrok. 
Készülj tehát ked esem, mert együtt 
megyünk.

Tekla grófnisasszony a fejedelmi 
jólétben olyan volt, mint az árnyék. 
Neki ciak szenvedést és bánatot 
hozott minden nap, m lyet a Józse* 
körúti paloiabm iői ö (.

Ho •'á megyü tk ? kerdé gépiesen, 
mivel ő mir régen számiiott arra, 
hogy Korb y végre is rajtaveszt 
és felismerik.

- Mondottam, hogy nem tudom 
hová rn gyünk. Valamerre, a merre 
épen a legKö el-búi vonat megy ...

— Legjobo lesz sehová sem 
menni. \n& nagyszámú áiszakái 
és álhajbói vég magadnoz néhá­
nyat. Hajlassu ik aiyámh íz, a 
kocsiban ma-zsírozd mag >d t s 
atyámnak inasomként mutat ak be. 
Atyám paloíáj t <an aztán es r -v t- 
lenül ellehetsz d iy, mig kér s > 
s db z elf.irid rak. l.-y en is vissz t- 
ju h fok utyá tihoz, a ti bi on yal 
már igen nyu fala u válhat 

— E fog dóm ezt az ajánl* », 
monda Korbay rö /id gondoho ás 
u'án. Fődolog az, hogy mi hob 
manjünk, Minden pe-cz drag*, 
minden perc szab-dSágomhoz a i 
kötve.

—• A yámn k azt mondom, ho y 
külfö d,öt rzez'ü k. Azt mo i > >, 
hoyy téged egyik régi jó b <r ji 
ajánlott figyeimemb . Livrét is 
viszünk magunkkal. Stját s-olg id 
e y rruháibót vegyél vagy ke őt 
magadhoz és jitss'ad az i ,9 
szerepet ür -lemmel. így köz -km 
ben iehe‘sz to'-ibb és fíln-’d s m 
kell, hogy a rendőrség nyomodba 
kerül.

- Helyes, jól van, csak menjünk 
már! nyugtalankodott Korb - y a 
nélkül, hogy nigyon fontolgatta 
voina Tekla gróf kisasszony szav-it.

Tekla és K irb»y csomagoVak. 
Hogy a szolgaszemelyzet előtt 

távozásuk feltü lő ne tegyen, Tekla 
gyalog ment a legközelebbi b;r 
kocsi állomásig és ott várta K ir- 
bayt.

Korbay kis kézitáskával hagyta 
el a palotát.

A kézitáskában néhány paró <*, 
álszakáll és kétrendbeli inas öltö­
zék volt.

Az Iiosvay palotában nagyot 
ámultak a váratlan vendég, Tenia 
grófkisssszony megérkezésén.

A bérkocsiban Korbay gyors<n 
átöltözött, más szakallat és hejtt 
tett fel s midőn Teklával a kocsi 
ból kilépett, valóságos uraági inas 
volt.

Az öreg tábornok őrömmel zárta 
keblére régen nem Iá ott leányát. 
Ő, a tábornok abban a hitben élt, 
hogy leánya O Üst országot utazta 
s ebből az utjábó! tért vissza.

— Végre l kiáltott az öreg tá­
bornok őrömmel, csakhogy eszed­
re tértél! Reményiem a Szedressy 
féle kalandból végképen kiábrán­
dultál és nem bizalmaskodni többé 
rangodon aluli emberekkel. A 
pesti társaság elfelejtette már azt 
a botrányt, a ha megnyitod sza­
lonodat, a régi tisztelt és becsült 
kointesz leszel ... No de, most 
ü j ide mellém és beszéld el, hogy 
hol és merre jártál ?

(Folyt, köv.)
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Marhabőrt, lóbőrt, borjubőrt, 
juhbőrt, nyuibőrt és minden­

fajta nyers bőröket veszek
a legmagasabb napi árban.

Löwenstein Ármin
D»ák Ferenc utca 48. szám. 
(FAcskai-féla bormérés mellett.)

V
endéglősök, korcsmárosok és la­
kodalmasok figyelmébe aján­
lom ssját termésű, kitűnő mi- 
nőségü BORAIM AT. 

Hinkel Konrád Őscsanád.

és jó kivitelben - 
kaphatók |

ALEX! JÓZSEF
asztalos üzletében (régi sör- 
hz) Iritz Izsó-féle fatelep- 

o o pel szemben. o o
Ugyanott egy fu tanaiénak fölvétetik.

r ■■

8,

Skopál Ödön
üvea- és porcellánkereskeda Makó, Főtér

9 (Böhm ház.)

Megérkeztek a legújabb villamos csillárok, asztali-, fali-, 

függő petróleumlámpák, étkező-, kávés- és teáskészletek, 

mosdókészletek, alpacka- és díszműáruk, valamint eggébb 
itt fel nem sorolt áruk, melyeket elismert olcsó áron árusítok. 

Lakó dalmi ajándékok eddig nem létezett választékában olcsón. 
Saját érdekében áll mindenkinek, hogy olcsó áruimról 

ooo meggyőződést szerezzen. o__ o____ o

PESSARIUM OCTUSIV

BB

Gummi óvszerek
a legbiztosabb vegytiszta francia, angol 
és an erifai gyártmányú külő legessége-. 
Gu" mi hólyag 12 drb finom minta, bist hb 
2 K. 12 di b finom minta, navy 2 40 K. 
„OLLA“ kü'ön egességek uak részére (Con­
dome) Roulé nak is nevezik. Príma tucatja 
4 K. Exirsfinom lucatja 6 K. Superfú om 
tucatja 8 K. Mintagyüjtemény cUsze ii öez- 
azeállitáeban 12 arb 4 K. 25 dib 8 K 
Sérvkötő argói acélrugóval, rirbja 4 6 én 
10 K. Suspensor (heretartó) drr ja 50 fi I., 
I K , I K 60 fill és 2 K. Dianaöv (h-vi aj 

jelien) 6 drb betéttel, rirbja 5 m 7 K. Irri­
gator teljesen füleserelve 3 K. 60 fill., 4 
és 5 K. Uterus spray női különlegesség 10 K

(orvosi rendelésre) 5 knrenátol 15 koronáig
Teljes szavatosság. A nr-m meg 

felelők kicserélése
CSILLAG DROGÉRIA

MAKÓ. FŐTÉR.
TELEFONSZÁM 133.

‘CU U
*© >> Ni O® Cd 6 =

Autogén heggesztés és vágás 1

Mindenkinek saját érdeke, ^ sL^n1 i0"
■IT GAZDASÁGI GÉPET ÉS SZERSZÁMOKAT
mi8 Gulácsi János gazdasági gép ahtárát meg nem te-
kinti, ahol is mindennemű gazdasági gépek u. m.: gézgépek, mo­
torok, aratógépek, kukoricza-iiltetök stk. mindenkor legnagyobb vá­
lasztékban és legolcsóbb áron állnak a n. é. 1 özőnség rendelkezfi-
:: sére. Raktáramat bárki minden vételkényszer nélkül megtekintheti u
A nagyérdemű közönség szives megbízásait kérve, maradok teljes tisztelettel

vasipartelepe és géprak • 
tára MAKÓ, (Ludpiacz.) 

Telefon-szám 50.

A legújabb szerkezetű labbalhajtos ruoi zsidó­
kat. újonnan hitelesített mérlegeket, hengeres 
répavágókat és szecskavágókat, kézi és

járgányos darálókat,

rmFi#
mi
T=- !i VÍV./;1 k'-' \r^,
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• 'ti'ülSf - .>♦ sw
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vízmentes ponyvá­
kat és kender zsá­
kokat, énekel őgé- 
peket, hangleme­
zeket és azok al­
katrészeit, Opel, 
Centrálbobin, ka­
rikahajós varró­
gépeket és min­
dennemű gép al­
katrészeket elő- 
nyös . árban es 

feltételek mellettkedvező fizetési

Glück Samu gépraktára
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ÜZLET ÁTHELYEZÉS.
Tisztelettel értesítjük a n. é. közönséget,

szabó üzletünket
a Makói Takarékpénztár épületéből a zöldpiacra (Endrei ® 
Márton üzlete mellé) helyeztük át hol raktáron tartunk S 
bel- és külföldi szöveteket nagy választékban, Saját ® 
készítésű kész férfi es gyermekruhákat. Külön mérték- # 
osztály magvar és német szabóságra. <8

Vevőinket szolid és pontos kiszolgálásról bizto- #
sitijük. Teljes tisztelettel S

Faludy Imréne ás társa J
férfi szabó. 4$,

Ha nyomtatványra van szüksége,
rendelje meg a „Makói Független Újság“ kiadóhivatalában.

Gulácsi János
Kedvező fizetési feltételek
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Uj malom megnyitás.
Értesítem a Makó és vidéke n. é. közönségét, hogy Makón, 
az Ara malmnt megvettük és azt a legujsbb rendszerű 
di utcai IUqHIíUI gépekkek felszerelve, a mai kor kívá­
nalmainak teljesen megfelelően berendeztük. Mindennemű 

őrlemények elvégzését, úgyszintén

liszt-, korpa-, dara- stb. árusítását
ás lelkiismeretes kiszolgálását bármikor gyorsan és pontosan

eszközlünk.
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kéri :

Tamás Mihály és Társa
hengermtimalom Makó.

Nyomatott a „Makót Független Uja^g“ vdltmyeror» müintézefében Makón.


